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Slovenské banské muzeum

Zmluva o v:,’rpoiit‘:lz

BISIOY i cianinnina FORSNIG: ARU . § 3.

uzatvorena podla par. 659 a nasl. Obé&ianskeho zakonnika v platnom zneni

1. Pozitiavatel:

Adresa:

Zriadenie:;
Statutarny zastupca:
ICO:

IC DPH:;

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

Osoba opravnena
konat' vo veciach
realizécie zmluvy:

Kontakt:

2. Vypozitiavatel’:

Pravna forma:
Statutarny organ:
Kontakt:

Adresa:

ICO (KvK-Nr.):

DIC (BTW-NI.):
Bankové spojenie IBAN:
SWIFT:

Zriadovatel

Vladne identifikacné &islo
(RSIN):

Osoba opravnena
konat vo veciach
realizacie zmluvy:
Kontakt:

CL 1
Zmluvné strany

Slovenské banské mizeum

Kammerhofska 2, 969 00 Banska Stiavnica
Zriadovacia listina MZP SR 1/1999-5-3

Ing. Peter Zorvan, PhD., riaditel

35998652

SK2021131189

2021131189

SK78 8180 0000 0070 0039 3520 (Statna pokladnica)
SK59 8180 0000 0070 0039 3571

SPSRSKBAXXX

Mgr. Gabriela Markova, dokumentator

PhDr. Daniel Harvan, kurator zbierky Novsia histéria
+421 45 6949447, markova.gabriela@muzeumbs.sk
+421 456949470, harvan.daniel@muzeumbs.sk

Design Museum Den Bosch

Stichting / Culturele ANBI

Dr. Timo de Rijk

tderijk@designmuseum.nl; +31 73 67273 699
Waterstaat 16, 5211 JD “s-Hertogenbosch, Holandsko
56588356

NL85.2201.230.B01

NL10RABO0148976840

RABONL2U

Gemeente ‘s-Hertogenbosch

8522.01.230
Tomas van den Heuvel, MA, Kurator vystav
tvandenheuvel@designmuseum.nl: + 31 6 8267 3783

CL IL.
Predmet zmluvy

. Predmetom zmluvy je vypozitka 1 ks - zbierkovy predmet:
a) NH 4 379, 1968/4 794, Poveternostné delo, vyrobca: Julius Sokol,
datovanie vzniku: okolo roku 1900.
Rozmery: dizka lafety: 100 cm; $irka lafety: 61 cm; celkova dizka rary: 197 cm: priemer prednych
kolies: 102 cm; priemer zadného kolesa: 32 cm; rozchod prednych kolies: 88 cm.
Poistna hodnota: 15.000,- €
. Zbierkovy predmety, zapozi¢any na zaklade tejto zmluvy je sposobily na dogasné uzivanie pre Gcel

podfa Cl. Il tejto zmluvy.




o CLim.
Ug&el vypozicky

. Zbierkové predmety (minerdly) sa vypoZitiavajli za Utelom vystavy Dizajn pre planétu, konanej
v termine 7.9.2024 - 12.1.2025.

. Miesto realizacie vystavy: Design Museum Den Bosh, De Mantel 4, 5211 JD ‘s-Herlogenbosch,
Holandsko.

. Zmena G¢elu je nepripustna.

CLv.
Doba vypozicky

Zmluvné strany sa dohodli na dobu vypoZicky v termine 26.8.2024 — 31.1.2025.

Vypoziciavatel je povinny vratit zbierkovy predmet, ktoré je zapoZicany na zaklade tejto zmluvy
najneskdr v posledny defi vypozicky. V pripade potreby prediZit vypoziént lehotu, vypoziciavatel
0 to pisomne poziada pozZiCiavatela najneskoér 6 tyZdiov pred planovanym ukonéenim vystavy.
PoZiCiavatel ma pravo, nie je v8ak povinné vypoziéni dobu predlzit. Ak pozitiavatel suhlasi
s predizenim vypoZi&nej doby, musi vypozZiCiavatel na vlastné naklady zabezpetit predizenie
poistnej zmiuvy.

PoZiciavatel si vyhradzuje pravo poZadovat vratenie zapozi¢aného predmetu na zaklade tejto
zmluvy pred skonCenim doby vypoZicky, ak ho potrebuje pre svoje tgely, alebo ho vypoZiciavate!
uziva v rozpore s Cl. Ill. a V. tejto zmluvy a to do 5 dni od doru&enia Ziadosti o vratenie predmetov
VypoZicky.

Vypoziciavatel moZe tito zmluvu vypovedat kedykolvek pred uplynutim lehoty zmluvy, najmav tom
pripade, ak zbierkovy predmet nebude vystaveny. Ak Vypozigiavatel zavaznym spdsobom porusi
ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Pozitiavatel méze tuto zmluvu okamzite vypovedat na
zaklade pisomnej vypovede a v pripade potreby poZzadovat nahradu &kody v pinej vyske.

eLY,
Poistenie

Zbierkovy predmet je potas celej doby vypoZitky a potas prepravy poisteny na zaklade platnej
zmluvy o poisteni ¢. 004322 ktorej poistni sumu hradf vypoZitiavatel.

VypoZiCiavatel sa zavazuje, ze pocas celého trvania vypozignej doby poistit’ zbierkové predmety
voci vSetkym rizikam (vratane prirodnych katastrof a nasiliu kazdého druhu). Pri uzatvorenf poistnej
zmluvy vychadza vypoZiiavatel z poistnej sumy uvedenej v &l. | tejto.

VypoZiciavatel sa zavézuje poistit' prepravu zbierkovych predmetov , z klinca na klinec* pogas
prepravy zbierkovych predmetov a potas celej doby trvania vypoziéky. Original alebo kopiu
podplsanej platnej poistnej zmluvy musi vypoZitiavatel predloZit najneskér 2 mesiace pred
zaCiatkom doby vypozicky.

Z poistnej zmluvy musi vyplyvat, Ze v pripade poistnej udalosti tykajicej sa zbierkového predmetu
Je opravneny poberat’ pripadné poistné pinenie vyluéne poZigiavate!.

CL VI
Zodpovednost’

. Vypozitiavatel zodpovedd za vSetky skody (kradeZ, stratu, znidenie aza iné pogkodenia
zbierkového predmetu, ako aj za vytvorenie a pouZitie nepovolenych reprodukcii), ktoré vznikli na
zbierkovom predmete.

. Ak pride k poskodeniu alebo znehodnoteniu zbierkového predmetu, resp. jeho &asti podas trvania
vypoZicnej doby, uhradi vypozitiavatel pozitiavatelovi &kodu, pritom nahrada Skody bude
pozostavat' z nakladov na reStaurovanie a z prislugnej straty hodnoty a méze dosiahnut' maximalne
vysku stanovenej poistnej sumy uvedenej v ¢lanku |. tejto zmluvy. Pogkodeny zbierkovy predmet
zostava majetkom pozZiCiavatela.

. V pripade straty, znienia alebo odcudzenia zbierkového predmetu, vypozisiavatel uhradi $kodu
v plnej vyske,

. Nahrada $kody podfa bodu 2 alebo 3 tohto ¢lanku bude prioritne hraden z poistného pinenia podla
prislusnej poistnej zmluvy uzatvorenej podfa ¢lanku V. tejto zmluvy.

.V pripade po$kodenia, straty alebo kradeZe zbierkového predmetu je vypoZitiavatel povinny
bezodkladne telefonicky alebo pisomne informovat' kontaktni osobu poziciavatela uren v tejto




zmluve a do 24 hodin od takeéhoto oznamenia je vypozitiavatel povinny poskytnut aj fotografiu
poskodenia. V pripade nudzovej situacie je vypozZiciavatel povinny prijat véetky obozretné a potrebné
opatrenia na zabranenie, odstranenie alebo zmiernenie Skody na zbierkovom predmete.

CL vl
Transport, inStalacia a deingtalacia

. Balenie a prepravu zbierkového predmetu vykona prepravna spoloénost, ktora ma skusenosti
a vybavenie na prepravu zbierkovych predmetov a dodrziava vsetky odborné parametre a tandardy
suvisiace s balenim, manipulaciou a prepravou obvyklych v profesionalnom a muzejnom prostredi
za pritomnosti zastupcov a odbornych pracovnikov (kuratorov, konzervatorov) poziciavatela
a vypoziciavatela. PoZiCiavatel si vyhradzuje pravo odmietnut’ spolo&nost vybratu vypozigiavatelom
v pripade, Ze by tieto skisenosti nebola schopna déveryhodne preukazat'.

. VypoziCiavatel uhradi vSetky néklady spojené s balenim (obalovy material, pecialne prepravny box
vyhotoveny na mieru zbierkového predmetu, manipulaciou, prepravou (v uzamykatelnom
klimatizovanom dopravnom prostriedku, v ktorom budt zaruéené optimaine klimaticke podmienky
po celi dobu prevozu) a poistenim, vratane nakladov na kuriéra pocas prepravy zastupcom
poziCiavatela — kurierom tam aj spat, tiez pri inStalacii a reinstalacii zbierkového predmetu,
v pripade, ze poZiciavatel bude na kuriérovi trvat. Tieto naklady sa riadia medzinarodnym
Standardom Eurdpskej Unie a spravidla ide o cestovné naklady, naklady na ubytovanie (x - noci
a dni) podla legislativy platnej v danej krajine.

. PoziCiavatel si vyhradzuje pravo uréit vypoziciavatelovi spdsob prepravy a stanovit trasu prepravy
tam aj spat, pokial to bude povaZovat za nevyhnutné.

. Ak je to mozné, na vratenie zbierkového predmetu by sa mal pouZit ten isty obalovy material, do
ktorého boli zbierkovy predmet zabaleny pri prichode. Ak sa nepouzije ten isty materidl,
vypoziCiavatel znasa naklady na novy obalovy material, ktory nahradi material poskodeny pri
vybalovani, ako napriklad material bez obsahu kyselin, polyetylén a popinava félia.

. Bez predchéadzajiceho pisomného slihlasu pozitiavatela je zakdzané odstrafiovat jednotlivé asti
zbierkového predmetu alebo ich inak upravovat'.

. K zbierkovému predmetu musi byt priloZzena dokumentacia o stave zbierkového predmetu
vypracovana poZiciavatelom pred dodanim zbierkovych predmetov vypoZiciavatelovi.
Vypoziciavatel podpiSe dokumentéciu obhliadky stavu, ktora je zaroven potvrdenim o prevzati.
Kuriér poziciavatela je opravneny stiahnut zbierkovy predmet z vystavy, ak nie st splnené stanovené
poZiadavky. Zbierkovy predmet musi byt in3talovany a deinstalovany skusenym technickym
personalom.

CL. Vil
Ochrana a bezpeénost’

. VypoziCiavatel je povinny vo vlastnych priestoroch udrzZiavat zbierkovy predmet po¢as celej doby ich
vypoZicky v sulade so v8eobecne schvalenymi bezpecnostnymi poziadavkami.

. VypoZiCiavatel' je povinny zaistit po celtl doby vypozitky ochranu a bezpeénost zbierkového
predmetu, najmé denny dozor, noéni ochranu v objekte ato 7 dni v tyZdni a 24 hodin denne

. VypoziCiavatel zabezpeci, aby miesto vystavy vyhovovalo predpisom o poZiarnej bezpe¢nosti a aby
stréZcovia muzea boli primerane pripraveni pre pripad nudze.

. Vo vystavnych priestoroch je prisne zakazané fajcit, jest a pit.

. VypozZiCiavatel zabezpeGi bezpe¢né upevnenie exponatu, dodrZanie klimatickych podmienok
instalacie. Vo vystavnych priestoroch musi byt stabilna klima, udrziavana 24 hodin denne za
nasledujucich podmienok: Teplota: 10 — 20 °C, s maximalnou odchylkou 2°C v priebehu 24 hodin;
Relativna vihkost: 45-65%, s maximalnou odchylkou 5% v priebehu 24 hodin.

. Vypozi¢any zbierkovy predmet nesmie byt umiestneny v bezprostrednej blizkosti Ziadneho zdroja
tepla, zvihCovacieho alebo odvihCovacieho zariadenia alebo vybavenia a musi byt vzdy chranené
pred priamym sineénym svetlom, umelym osvetlenim, &i pred chladiacimi a vykurovacimi zdrojmi
tepla.

. VypozZiCiavatel berie na vedomie, Ze poZiCiavatel je opravneny preskimat podmienky ochrany
a bezpec€nosti zbierkovych predmetov (klimatické podmienky - teplota, vihkost vzduch, intenzita
osvetlenia) a je opravneny pozadovat odstranenie nedostatkov na néaklady vypoziciavatela alebo
v pripade porusenia povinnosti podla tejto zmluvy, pripadne z dévodov ohrozenia alebo zanedbania
starostlivosti vypoziciavatelom ma poziCiavatel pravo vziat' zbierkovy predmet spat, pricom
vypozZiCiavatel znasa vzniknuté naklady za osobitnt prepravu poziciavatelovi.

. VypoziCiavatel sa zavazuje, ze na zbierkovom predmete pozZiciavatela nebude realizovat' Ziadne
zmeny a zésahy za U¢elom upevnenia népisu, napr. prilepovanie a pod. Na zbierkovom predmete




10.
1.

nesmi byt vykonané Ziadne konzervatorské a restauratorské prace. Tak isto je nepripustné
vytvaranie akychkolvek kopii, odliatkov a replik.

VypozZiCiavatel je povinny oznamit poZiiavatelovi bezodkladne kazdu zmenu, ohrozenie,
poSkodenie alebo stratu zbierkového predmete. V pripade, Ze hrozi gkoda, je vypoZiciavatel povinny
uskuto¢nit nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku §kéd, pripadne ak uz ku $kode doslo, zistit,
resp. objasnit’ pri¢inu podkodenia, pévodcu a rozsah skody.

CL IX.
Propagacia a repro prava

Pri prezentovani zbierkovych predmetov na vystave (popisy) a v propaga¢nych materialoch je
gotrebné uviest, Ze zbierkové predmety st majetkom Slovenského banského miuzea v Banskej
tiavnici.

- Na reprodukciu zbierkovych predmetov sa mézu pouzit digitalne fotografie a filmové zaznamy

vytvorené vypoZiciavatelom. PoziCiavatel opraviiuje vypoZitiavatela pouzit vytvorené digitalne
fotografie a filmove zaznamy zbierkovych predmetov v katalogu vystavy, na letakoch, v materialoch
propagujlcich vystavu alebo vo vzdelavacich materidloch suvisiacich s vystavou.

. Vypozitiavatel je povinny zaslat na adresu pozitiavatela vystavné katalogy v podte 4 kusy.

VypoZiciavatel vytlatky zadle do 10 dni po ich vydani, najneskér viak pri vrateni vypozi¢anych
zbierkovych predmetov.

Gl X.
VSeohecné a zavereéné ustanovenie

Zbierkovy predmet zostava vo viastnictve Slovenskej republiky — Slovenského banského mizea
v Banskej Stiavnici a mézu byt pouzité len na uéel uvedeny v &lankoch I1. alll. tejto zmluvy. So
zbierkovymi predmetmi sa nesmie bez suhlasu poziciavatela akymkolvek spésobom disponovat’,
premiestiiovat ich alebo ich dalej pozigiavat.

Stav zbierkového predmetu sa potvrdf protokoldrnym zapisom pri preberani zbierkovych predmetov,
ktory je neoddelitelnou sti¢astou tejto zmiuvy.

Zavazky a povinnosti vypozitiavatela podla znenia tejto zmluvy plynt odovzdanim a prevzatim
veci na zaklade potvrdenia Protokolu o odovzdani zbierkového predmetu na docasné uzivanie
spolu s Kondiénym sprievodnym listom, ktory obsahuje zaznam a fotodokumentaciu stavu
zbierkovych predmetov a konéia vratenim na zaklade potvrdenia Protokolu o vrateni do&asne
uzivaného zbierkového predmetu. Z dévodu prepravy a poistenia zbierkového predmetu je
vypracovany Kondicny sprievodny list obsahujlci zaznam a fotodokumentéciu stavu zbierkového
predmetu, ktory sprevadza zbierkovy predmet pri prevoze na miesto vypozitky a spat.
Vypozi¢iavatel zodpoveda za dodrZiavanie autorskych prav tykajucich sa zbierkového predmetu
PoZi¢iavatel' je kedykolvek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych dalsich narokoch vogi
vypoZiciavatelovi vyZziadat si zbierkovy predmet zo zavaZnych dévodov spat. Zavaznymi dévodmi
sl najma: kazdé porusenie povinnosti vypoZiiavatela vyplyvajtice z tejto zmluvy, kazdé ohrozenie
alebo zanedbanie starostlivosti vypoZitiavatela, pokial vznikni zo strany poZiCiavatela mimoriadne
okolnosti stvisiace s hlavnymi Cinnostami pozitiavatela, je vypozigiavatel povinny na zaklade
vyZiadania poziCiavatela pred&asne vréatit zbierkové predmety spat poziciavatelovi. Pokial ide
onaklady na pred€asnl prepravu zbierkovych predmetov spat poZiCiavatelovi, uplatnia sa
ustanovenia ¢lanku VII. Tejto zmluvy, vypoZigiavatel nema v pripade pred€asného vyZiadania
zbierkoveho predmetu Ziadny narok na tuhradu akychkolvek nakladov.

Vypozitiavatel berie na vedomie, Ze pozitiavatel je opravneny vyslat odborného pracovnika
poziCiavatela, ktory v zmysle odbornej starostlivosti a ochrany dlhodobo zapoZi¢aného zbierkového
predmetu skontroluje aktualny stav zbierkového predmetu podra &lanku . tejto zmluvy.

Tato zmluva, vSetky, prava a povinnosti zmluvnych stran z nej vyplyvajice podliehaju pravu
Slovenskej republiky a pripadné spory budu rieené prislu$nym stidom v SR.

Tato zmluva je napisana v slovenskom a v holandskom jazyku. V pripade akéhokolvek rozporu
medzi slovenskou a holandskou verziou je rozhodujtica slovenska verzia.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika v platnom zneni, zakona NR SR &. 278/1993 Z.z. o sprave majetku Statu
v tplnom zneni a dal$imi ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov.

V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve, je poZiciavatel opravneny vypozi¢anie
veci zrusit' s okamzitou platnost'ou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsetky majetkové spory, ktoré vzniknt z tejto zmluvy sa budu riesit’
dohodou, v pripade nezhody podfa zdkona NR SR &. 244/2002 Z. z. — zakon o rozhodcovskom
konani v platnom zneni
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14.

Zmeny a dodatky tejto zmluvy su platné len pisomnou formou a podpisanim obidvomi  zmluvnymi
stranami.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, ztoho 2 vyhotovenie pre poZiciavatela a2 pre
vypoziciavatela.

Tato zmluva je povinne zverejhovanou zmluvou vzmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Zmluvné strany ber na vedomie a suhlasia, Ze tato zmluva vratane vsetkych jej sucasti
a priloh bude zverejnena v Centralnom registri zmlav (dalej len ,register”). Register je verejny
zoznam povinne zverejiiovanych zmluv, ktory vedie Urad viddy SR v elektronickej podobe.
Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovaZuje za poruSenie ani za obmedzenie tajomstva
a informacie oznacené v tejto zmluve ako ddverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zakonnika
sa nepovaZuju za déverné informacie. Zmluva je u¢inna diiom nasledujicim po dni jej prvého
zverejnenia v registri.
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V Banskej Stiavnici, dfia .............. s A ;

Ing.

eter Zorvan, PhD. Dr. Timo de Rijk

Riaditel riaditel
Slovenské banské muzeum Design Museum Den Bosh




